Nayte 4: Kuolinitku (Suojarvi)

Nyt [@mmat spuassazet,

lammitelgia minun layleman naizen lammia armoztani lammissa syndyizissa
A nyt sulualgua sulat syndyizet

surdunuozen naizen sulua armostani

Omilla sulazil en voi enia surdunut naine sulua armostani suojella
engo sullalla sulil ilimaizil

A nyt [ammitelgia [Ammat spuassazet

layleman naizen ldammia armostani

kai lammil syndyzil mandyo

A elgia kylla spuassazet_i

kylmatel(e)gia ylen kylmaziksi

En voi enembie vierdynyt_i naine

namilla ilmazilla kudamil luaduizile lammitella

A otelgua olovat_i spuassazet omihese lammazih

Onehen naizen olova armoistani

Otelgua ehtoi syndysed ehtoi spuassazet_i

omiesi el- elandozih_j

Ehto armostani, kaco

Otelgua sulua armostani

omihe sulaziih_i jo

Soreihi syndyizihi kui Idhti nama kerdazet jo

A nyt vaini kurja naine

kuc€uksendelen ilmoin kuvuamiedai

dai kuldazen armozeni lapsie yksil dai duumaizilla

A nyt kerdykkia ilmoin kerrittdmat dai ykzil kerahmaizihi jo

a kuulustelgua ilmoin kuvamat dai kuldasen armozeni lapset

kuin rubiemma sulgua armostani sulih syndyzih suorittelemaha jo



Rubiemma val(a)giet armoztani valgehi syndyizih valmistelemaha
Kuin tuli dostaljoit-- premazet

namil minuuttizi-

(katko aanityksessa, puheaantd)

Rubiemma jo sula armostani sulih syndyizih suorittelemah_a

rubiemma val(a)giet armoztani valgie(h) syndyizih val(a)mistelemah_a
kuin tuli dostaljeti premazet ndind minuttizina jo kaco

A kerdykkia ilmoin kerrittamat ylen kiirehihi- kipakkoihi luaduizihi

kergei armoizelleni iguizie tilazie luajiksendelemah kai

A tulugua il(i)moin aigomat suuri- suuril ammattizilla aiga armoztani asundoi- tilaizie azettelemah
jo

Tul(u)gua ilimoin sordumat kymmenet soromuizet

sorein armoizeni kodizih kui sua—suorittelemah_i

Tilazie suor-- kodisie kui suorie tilazie luadimah ylen suoreih luaduizih_i
A tulgua kaco

il(iimoin kandomat kaksien kadyzien kera

Kallista armostani asettelemah kallehih syndyiziih_i

A siida ilmoin kuvamat kuvitelgua kuuvet nedalizet

kuldazen armozen kodizien tilazie jo

A siida il(i)moin verzomat viivytelgia viijet nedaliset jo

vesselan armozen kodizista

A kui 1aht66 jo sula armozeni kaco sulih syndyzih_i

Nyt 1dht66 tundoi armozeni, tundoi syndyizih tulemattomilla muahuizilla
Nyt [ahtd6 toici-- tule-- nyt 1ahtd6 toidi tulemattomille dorogaisilla

kai lahto6 ehtoi armozeni kaco ennen elamattdomien eloksuzie elaksendelemah jo
Hos ihalalla armozelle roinnoo(h) ehtoi syndyizissa

Ylen suuret igavaizet ka-

Ei voi enambi tulla
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nailla elgozilla kai roinnoo tundoi armozelleni ylen suuret tupehuksuot_i tuondoi syndyizissa
Ei voi tubrahella enambie ndissa ihozissa jo

A ela tule ihala armozeni innottele- innottomil ihozilla
Enambi i¢iedasi nai- isteraizen naizen luo

ela tule kauhtunuzil luaduizilla kadalazen naizen luo
Tule endizilla kauhtumattomilla... kuavaizilla

dai surdumattomilla muodoizilla tule

A tule ihala armozeni ilozissa muodoizissa

dai endizilla in- indozilla

Ihalissa syndyzissa kaco jo

A mie vie tulen tuima nainen sil(i)ma tunnustelemah_a
Tundoi syndysiziihi my6 mandyd

Mie vierdynyt i naine tulen vield kaymahi

A nyt antelgua il(i)moin polvien ottamat_i

Kai dostalit i proskenjaizet_i

A nyt prostikkua lembisyndyizien kaco jo
lembi-ilmaizilla olendaizet_i jo

A nyt brostikkua kallehen hyvazeni

kaksiseinazil seisojat i obraja- obrazaizet_i

Nyti annelgua iguzet_i proskenjaizet

Nyti prostikkua kuldazeni armozeni kodizissa
kuuzisiiby6l seinil seisojaizet_i

Nyti prostikkua vain lembiarmozeni aseteltudi leibastolaizet dai kuldazen armozeni
kunnivostolaizet

Armasta kullasta armostani

Nyti prostikkua ihalan armozeni ilosat ikkunaizet
ihalua armostani dostalit_i kerdaizet

Kuini 1aht66 ihalih syndyizih kaco

A nyt prostikkua

lamman armozeni lammat paccizet kaco



dai lembiarmozeni leibapaccizet
Nyti polttoizen naizen polvien armostain
kai pordahaizien piat prostikkua

kuin dostaljet_i kerdaizet_i 1aht60 jo

Sanasto:

layleman naizen - tuskaisen naisen

sulaelgua - lepytelkaa, mahd. rauhoitelkaa

kylldspuassazeti - viit. runsaisiin, voimallisiin pyhiin

onehen naizen olova armoiztani - kurjan, onnettoman naisen (=minun) vanhempaa
soreihi syndyizihi - viit. tuonilmaisiin

ilmoin kerrittamat - viit. ihmisiin vieraasta suvusta = ilojen lapset

dostaljoit premazet - mahd. viimeiset "jarjestykset” (viit. muutokseen)

ilmoin aigomat - viit. yleensa sulhasen (suku) piilonimityksena

suuril ammattizilla - suurella ty6ll&; mahd. viit. taitoon - suurella taidolla

ilmoin sordumat kymmenet soromuizet - mahd. sulhasen suku, lasnaolijat, suoritut; lukuisin
sormin

tundoisyndyizih - viit. tuonpuoleiseen, esivanhempien luo

nailla elgozilla - nailla tunnoilla

tupehuksuot i tuontoisyndysissa - viit. tukehtumiseen = vainaja ei voi enaa palata
silma - sinua

kaksiseinaziel seisojati - viit. ikonien esittamiin

kuusisiibyol seinil seisojaizeti - viit. ikonien esittamiin pyhiin

dostaliti kerdaizet - viimekertaiset, viimeiset-

polttoizen naizen - poloinen, onneton nainen

polvien armoistani - viit. aviomieheen, aviomiehen piilonimitys
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